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VORBEREITUNG

Hinweis:

1) Die Bilder dienen nur als Referenz.

2) Hier abgebildete externe Geréte und Kabel gehéren nicht zum Lieferumfang des Fernsehers.
3) Einige Anschiisse kénnen je nach Region oder Mode!f abweichen.

Auspacken und Installation
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Halterung Halterungsschrauben/4 StandfuB3/2 Schrauben/4 Abstandhalter
Wandmontage/8
(Nur 65")

StandfuB installieren
Schritt 1: Montieren Sie StandfuB3 und Halterung, indem Sie die vier Schrauben der Halterung anziehen.

Schritt 2: Nehmen Sie den Fernseher heraus und legen Sie ihn vorsichtig mit dem Bildschirm nach
unten auf eine stabile und flache Arbeitsflache, auf der ein weiches Tuch oder Kissen liegt. Richten Sie
den StandfuB3 (mit der Halterung) an den Aussparungen an der Unterseite des Fernsehers aus und
setzen Sie ihn ein.

Schritt 3: Befestigen Sie den Standfu3 mit den vier Schrauben am Fernseher. Der Standfuf3 kann je
nach Region und Modell abweichen.




WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie alle Anleitungen, bevor Sie den Fernseher in Betrieb nehmen. Bewahren Sie die Anleitungen fir
spateres Nachschlagen auf.

Wichtige Sicherheitshinweise

® Lesen Sie diese Anleitung - Alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen missen gelesen werden, bevor
dieses Produkt betrieben wird.

® Die Anweisungen aufbewahren - Die Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen sollten fir ein
spateres Nachschlagen aufbewahrt werden.

® Beachten Sie alle Warnungen - Alle Warnungen am Gerat und in der Bedienungsanleitung sollten eingehalten
werden.

e Befolgen Sie die Anweisungen — Alle Bedienungs- und Gebrauchsanweisungen sind zu befolgen.

® Benutzen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser - Das Gerét sollte nicht in der Ndhe von Wasser oder
Feuchtigkeit verwendet werden - zum Beispiel in einem nassen Keller oder in der Nahe eines
Schwimmbeckens und dergleichen.

® Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.
® Blockieren Sie keine BellUftungsoffnungen. Installieren Sie das Gerat gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® |nstallieren Sie dag Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie direkter Sonneneinstrahlung, Heizkorpern,
Warmestrahlern, Ofen oder anderen Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

® Vermeiden Sie nicht die Sicherheit des polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein polarisierter Stecker hat
zwei Kontaktstifte, wobei der eine breiter als der andere ist. Ein Erdungsstecker hat zwei Kontaktstifte und
einen dritten Erdungsstift. Der breite Kontaktstift, oder der dritte Stift, dient lhrer Sicherheit. Wenn der
mitgelieferte Stecker nicht in lhre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elektriker, der die veraltete
Steckdose ersetzt.

Netzkabel so verlegen, dass keine Gegenstande darauf stehen oder Personen dartber stolpern konnen!
Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Zusatzgerate / Zubehorteile.

° Verwenden Sie das Gerat nur mit dem vom Hersteller angegebenen, oder mit dem Gerat verkauften,
Wagen, Stander, Stativ, Halterung oder Tisch. Wenn ein Wagen oder ein Gestell verwendet wird, ist
beim Transport der Wagen- / Geratekombination Vorsicht erforderlich, um Verletzungen durch
Umkippen zu vermeiden.

® Ziehen Sie den Netzstecker des Geréats wahrend eines Gewitters oder bei Nichtbenutzung Uber langere Zeit
aus der Steckdose.

® Wenden Sie sich an qualifiziertes Fachpersonal. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerét in irgendeiner
Weise beschadigt wurde, wie etwa wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschéadigt ist, wenn
Flussigkeit verschittet wurde oder Gegenstande in das Geréat gefallen sind, wenn das Gerat Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn es nicht ordnungsgeman funktioniert, oder fallen gelassen wurde.

® VORSICHT: Diese Wartungshinweise dirfen nur von qualifiziertem Kundendienstpersonal verwendet werden.
Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, diirfen Sie nur die in der Bedienungsanleitung enthaltenen
Wartungsarbeiten durchfihren, wenn Sie fir Weiteres nicht qualifiziert sind.

® |Installieren Sie das Geréat nicht in geschlossenen oder verbauten Raumlichkeiten, wie Buchschranke oder
ahnlichen Einheiten und lassen Sie eine gute Bellftung an der offenen Seite. Die Belliftung sollte nicht durch
Abdecken der Beluftungsoéffnungen mit Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhéangen usw.
behindert werden.

® Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf der Geratertickseite, bevor Sie das Gerat installieren oder in Betrieb
nehmen.

® Zur Vermeidung von Feuer und Stromschlag setzen Sie das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aus.

® Setzen Sie das Gerét nicht Spritzwasser oder Tropfwasser aus und stellen Sie keine mit Flissigkeiten
geflillten Gegenstande (wie Vasen) auf dem Geréat ab. Installieren Sie das Geréat nicht an staubigen Orten.

e BeiAnschlissen, die mit dem Symbol , 4" markiert sind, besteht Stromschlaggefahr. Die externe
Verkabelung der Anschliisse muss durch einen Elektriker oder mit gebrauchsfertigen Kabeln erfolgen.

e Um Verletzungen zu vermeiden, verwenden Sie den Standfuf3 bzw. die Wandhalterung, um das Geré&t
gemal den Installationsanleitungen sicher auf einem Tisch bzw. an einer Wand zu installieren.



® Explosionsgefahr, falls Batterien falsch eingesetzt werden. Tauschen Sie Batterien nur gegen den
gleichen oder gleichwertigen Typ aus.

® Batterien oder Akkus durfen nicht iberméBiger Hitze wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder
dergleichen ausgesetzt werden.

e UbermaBiger Schalldruck von Kopfhérern und Ohrhérern kann zu Hérverlust fithren. Das Héren von Musik
bei hoher Lautstarke und fiir einen langeren Zeitraum kann zu Hérschaden flihren. Zur Vermeidung von
Horschaden regeln Sie die Lautstarke auf einen sicheren, komfortablen Pegel herunter und verringern Sie
die Zeit, wenn Sie bei hoher Lautstarke Musik horen.

® Der Geratestecker wird zum Trennen vom Stromnetz verwendet und muss leicht zugénglich sein.

® BeiNichtgebrauch und wahrend des Umsetzens achten Sie auf das Netzkabel. Befestigen Sie das
Netzkabel mit Kabelbindern oder ahnlichem. Es muss frei von scharfen Kanten und dergleichen geftihrt
werden, die einen Abrieb des Netzkabels verursachen kdnnen. Bei erneuter Inbetriebnahme achten Sie
darauf, dass das Netzkabel nicht beschadigt wird. Sollten Schaden festgestellt werden, wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst, um das vom Hersteller angegebene Netzkabel zu ersetzen.

® Entsorgen Sie Batterien umweltgerecht.

o Keine offenen Flammenquellen wie brennende Kerzen sollten auf das Gerat gestellt werden. Um die
Ausbreitung von Feuer zu verhindern, halten Sie Kerzen oder andere offene Flammen stets vom Gerat
fern.

® Wenn das Gerat das Symbol @in seinem Typenschild und das Netzkabel zwei Stifte hat, bedeutet dies,
dass das Gerat ein Gerat der Klasse Il oder ein doppelt isoliertes Elektrogerat ist. Es wurde derartig
entworfen, dass es keine Sicherheitsverbindung zur elektrischen Erdung benétigt. (Nur fur Gerate der
Klasse Il)

® Warnung fiir Gerate, die MUNZ / KNOPFZELLENBATTERIEN enthalten. (Nachfolgende Anweisung wird nur
flir das Gerat verwendet, das eine vom Benutzer austauschbare Miinze / Knopfzellenbatterie enthalt)
WARNUNG:
Die Batterie nicht verschlucken, chemische Verbrennungsgefahr. (Fur die mitgelieferte Fernbedienung)
Dieses Produkt enthalt eine Milinze / Knopfzellenbatterie. Wenn die Miinze / Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, kann sie innerhalb von nur 2 Stunden schwere Verbrennungen verursachen und zum Tod
flhren. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn das Batteriefach nicht sicher
schlieBt, das Produkt nicht mehr benutzen und von Kindern fernhalten. Wenn Sie glauben, dass Batterien
verschluckt oder in irgendeinem Teil des Kdrpers platziert wurden, suchen Sie sofort arztliche Hilfe auf.

Das Blitzsymbol in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf das
Vorhandensein von nicht isolierter , geféhrlicher Spannung” im Gehause
des Produkts aufmerksam machen, die stark genug sein kann, die Gefahr
AT DE CHOC ELS .| eines Stromschlags zu verursachen.

Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, den Deckel (oder die Riickseite) nicht entfernen. Im
Inneren befinden sich keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden konnen. Wenden Sie sich an
qualifiziertes Kundendienstpersonal.

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll den Benutzer auf wichtige Bedienungs-
und Wartungsanweisungen in dem dem Gerét beiliegenden Handbuch hinweisen.

® Folgende Informationen werden, soweit zutreffend, zur Einbeziehung empfohlen:

~ Wechselstrom (AC). & Standby-Modus.

— Gleichstrom (DC). | Einschalten.

B Geréte der Klasse Il %  Gefahrliche Spannung.
Entsorgung

werden darf. Zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit der Bevdlkerung vor

unkontrollierter Entsorgung muss das Gerat verantwortungsvoll recycelt werden, um die

nachhaltige Wiederverwendung natirlicher Ressourcen zu unterstiitzen. Geben Sie das
Gerat am Ende seiner Nutzungstauglichkeit an einer Sammelstelle fir Elektroschrott oder bei Ihrem
Fachhandler ab. Dort wird das Gerat umweltgerecht recycelt.

E Dieses Symbol zeigt an, dass das Gerat innerhalb der EU nicht mit dem Hausmidill entsorgt
I



Fernseher aufstellen

Stellen Sie den Fernseher auf einer festen horizontalen 108
Flache auf. Lassen Sie rings um den Fernseher mindestens
10 cm Platz zur Ventilation. Zur Vermeidung von Defekten
und Unfallgefahren stellen Sie keine Gegenstande auf dem
Fernseher ab.

Befestigen Sie die Riickseite des Gehzuses an der Wand (nur 1 T
fur einige Lander).

Warnung: Gefahr vor Instabilitat

Ein Fernseher kann herunterfallen und schwere Verletzungen oder den Tod verursachen. Viele Verletzungen,
insbesondere bei Kindern, lassen sich durch einfache VorsichtsmaBnahmen vermeiden, beispielsweise:

10CM
WooL

- Verwenden Sie IMMER Schrénke oder Aufsteller oder die vom Hersteller des Fernsehers empfohlenen
Befestigungsmethoden.

- Verwenden Sie IMMER Mébel, die den Fernseher sicher tragen kénnen.

- Achten Sie IMMER darauf, dass der Fernseher nicht tiber den Rand des tragenden Mobelstlicks hinausragt.

- Informieren Sie Kinder IMMER Uber die Gefahren beim Besteigen von M&beln, um den Fernseher oder seine
Bedienelemente zu erreichen.

- Verlegen Sie Kabel und Leitungen, die an Ihren Fernseher angeschlossen sind, IMMER so, dass man nicht dartber
stolpern, daran ziehen oder danach greifen kann.

- Stellen Sie einen Fernseher NIEMALS an einem instabilen Ort auf.

- Stellen Sie einen Fernseher NIEMALS auf hohe Mébel (z.B. Schranke oder Blicherregale), ohne sowohl die Mobel
als auch den Fernseher an einer geeigneten Unterkonstruktion, z.B. einer Wand, zu verankern.

- Stellen Sie den Fernseher NIEMALS auf Stoff oder andere Materialien, die sich zwischen dem Fernseher und den
tragenden Mobeln befinden.

- Stellen Sie NIEMALS Gegensténde, die Kinder zum Klettern verleiten konnten, wie z.B. Spielzeug und
Fernbedienungen, oben auf den Fernseher oder auf die Mobel, auf denen der Fernseher steht.

Wenn der“vorhandene Fernseher behalten und an einem anderen Ort aufgestellt wird, sollten die
gleichen Uberlegungen, wie oben beschrieben, angestellt werden.

Montage an eine Wand

Eine optionale Wandhalterung kann mit Ihrem Fernseher
verwendet werden. Wenden Sie sich an Ihren Fachhandler,
um die empfohlene Wandhalterung zu erwerben. Befestigen
Sie die Wandhalterung vorsichtig an die Riickseite des
Fernsehgerats. Installieren Sie die Wandhalterung an einer
festen Wand senkrecht zum Boden. Wenn Sie den Fernseher
an andere Baustoffe anschlieBen wollen, dann wenden Sie
sich bitte an qualifiziertes Fachpersonal, um die
Wandhalterung zu installieren. Detaillierte Anweisungen sind
der Wandhalterung beigelegt. Verwenden Sie bitte eine
Wandhalterung, in der das Gerat ausreichend an der Wand
befestigt ist und gentigend Platz fir die Verbindung zu
externen Geraten bietet.

Um Produktschaden und Verletzungen zu vermeiden, muss
der Bildschirm bei der Montage des Fernsehers an der Wand
aufrecht gehalten oder innerhalb des Winkelbereichs von 0° -
5° nach oben oder unten geneigt sein.

Wenn der Bildschirm Gber den Bereich von 0° - 5° hinaus
nach unten geneigt werden muss, kénnen Sie bei lhrem
Fachhandler zusatzliches Zubehor erwerben, um den

Fernsehschirm Fernsehschirm

0°~5°

Vertikale Linie

Fernseher sicher zu montieren und zu verwenden. Boden
Anderenfalls ist der Fernseher von der Garantie Nach unten geneigt Nach oben gemeigt
ausgeschlossen und der Benutzer haftet fiir alle Folgen und Hinweis: Das bild ist nur als referenz.

Verantwortlichkeiten.

Die Montageh6he muss gréBer als 800 mm und kleiner als 1100 mm sein. Der minimale horizontale
Abstand betrdagt 450 mm.

Ziehen Sie den Netzstecker heraus, bevor Sie das Fernsehgerat bewegen oder installieren. Andernfalls
besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Entfernen Sie den Stander, bevor Sie das Fernsehgeréat an einer Wandhalterung montieren, indem die
Standerbefestigung in umgekehrter Richtung durchgefihrt wird.

Wenn Sie den Fernseher an der Decke montieren oder ihn geneigt aufstellen, kann er herunterfallen und
schwere Verletzungen verursachen. Verwenden Sie nur eine zugelassene Wandhalterung und wenden
Sie sich an den Fachhandler oder qualifiziertes Personal vor Ort. Anderenfalls ist der Fernseher nicht von
der Garantie gedeckt.

Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, da dies zu Schaden am Fernsehgerét fiihren kann, was
zum Verfall der Garantie fuhrt.



Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemaR den Installationsanweisungen sicher an
der Wand befestigt werden.

Verwenden Sie die Schrauben und Wandhalterungen, die den folgenden Spezifikationen
entsprechen. Jegliche Schaden oder Verletzungen, die durch unsachgemafBen Gebrauch oder die
Verwendung unsachgeméBen Zubehors entstehen, sind nicht von der Garantie gedeckt.

Modell GroRe 43" 50°/55"
Oben Unte Oben Unte
A Durchmesser (mm) ,E” Mé M6 M6 M6
BI"T"‘ Tiee (mm) Max. 13 13 20 13
02 »o D Min. n n 13 10
Anzahl Schrauben 2 2 2 2
A x B x C(mm) 200 x 200 x 200 200 x 200 x 200

Schrauben zur Wandmontage verwendet werden, damit die Wandhalterungen des

Acht Abstandshalter zur Wandmontage (mitgeliefert) missen zusammen mit den vier
» &
Fernsehers vom Gehause entfernt sind.

65"
Modell GroRe
Oben| Unte
Durchmesser (mm) ,,E" M6 Mé
A
Max. 144X | 144X
BI c Schraube Tiefe (mm) D"
¢ ) Min. 8+X 8+X
Abstandshalter| Tiefe (mm) X" | Min. 25 25
Anzahl Schrauben 2 2
Anzahl Abstandshalter 4 4
A x B x C(mm) 400 x 200 x 400

Sicherheitshinweise fiir Fernbedienung

Richten Sie die Fernbedienung auf den Sensor aus. Gegenstande zwischen der Fernbedienung und
dem Sensor stéren den normalen Betrieb.

Schitteln Sie die Fernbedienung nicht heftig. Verschitten Sie auch keine Fliussigkeiten auf der
Fernbedienung und bewahren Sie die Fernbedienung nicht an einem Ort mit hoher Luftfeuchtigkeit auf.
Setzen Sie die Fernbedienung nicht direkter Sonneneinstrahlung aus, die zu einer Verformung
flhren kann.

Wenn sich der Sensor der Fernbedienung in direkter Sonneneinstrahlung oder starkem Licht
befindet, funktioniert die Fernbedienung nicht einwandfrei. Andern Sie die Beleuchtung oder die
Position des Fernsehers oder bedienen Sie die Fernbedienung ndher am Sensor.

Bevor Sie mit der Bluetooth-Suche beginnen, vergewissern Sie sich, dass Sie externe Bluetooth-
Gerate in den Kopplungsmodus geschaltet haben. Bei der mitgelieferten Bluetooth-Fernbedienung
(mdglicherweise nicht verfugbar) driicken Sie gleichzeitig BACK und HOME, um den
Kopplungsmodus zu aktivieren. Fiir andere Bluetooth-Geréate lesen Sie bitte deren jeweilige
Bedienungsanleitung zum Aktivieren des Kopplungsmodus.

Sicherheitshinweise fiir Batterien

UnsachgemaBe Verwendung von Batterien fiihrt zum Auslaufen. Daher verfahren Sie wie folgt und
handhaben Sie Batterien sorgféltig.

1. Beachten Sie die Polaritat von Batterien, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

2. Wenn die Spannung der Batterien nicht ausreicht, was die Reichweite beeintrachtigt, missen Sie
die Batterien austauschen. Entfernen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, wenn Sie sie langere
Zeit nicht benutzen.

3. Verwenden Sie nicht verschiedene Batterietypen (z.B. Mangan- und Alkalibatterien) zusammen.
4. Die verwendeten Batterien dirfen nicht GbermaBiger Warme wie Sonnenschein, Feuer oder
dergleichen ausgesetzt werden!v

5. Entsorgen Sie Batterien unter Beachtung der einschlagigen Umweltschutzbestimmungen.

6. WARNUNG: Batterien oder Akkus dirfen keiner tbermaBigen Hitze wie direkter Sonneneinstrahlung,
Feuer oder dergleichen ausgesetzt werden.

7. WARNUNG: Eine Batterie darf keinem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt werden, der zu einer
Explosion oder zum Austreten von entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren kann.



Batterien der Fernbedienung einsetzen 0s boa

Setzen Sie zwei Batterien der GroB3e AAA im
Batteriefach der Fernbedienung ein und achten Sie
dabei auf die Polaritat. wie im Batteriefach angegeben.

Riicknahme von Altgeriate
(Deutschland: Riicknahmepflicht der Vertreiber)

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 Quadratmetern
sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet, bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder
Elektronikgerats an einen Endnutzer ein Altgerédt des Endnutzers der gleichen Geréteart unentgeltlich
zurlickzunehmen. Dies bedeutet, dass Sie bei Kauf eines neuen TV-Geréts bei einem Fach- oder
Lebensmittelhandler mit der oben genannten Mindestflache und dem oben genannten Produktangebot
Ihr TV-Altgeréat kostenfrei zurlickgeben kénnen. Im Fall der Lieferung des neuen Gerats durch einen
solchen Fach- oder Lebensmittelhandler an einen privaten Haushalt ist der Handler verpflichtet, ein
Altgerat der gleichen Geréteart unentgeltlich abzuholen.

Fir Versandhandler besteht fir manche Geratearten (Warmetbertrager, GroBgerate und
Bildschirmgerate, d.h. auch fir TV-Geréte) die Pflicht, bei Kauf und Lieferung eines neuen Gerats ein
Altgerat der gleichen Geréteart kostenfrei bei einem privaten Haushalt abzuholen, falls alle Lager- und
Versandflachen fir Elektro- und Elektronikgeréte eines Versandhandlers fiir Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 Quadratmeter betragen oder falls bei einem Versandhandler von
Lebensmitteln, der mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbietet und
auf dem Markt bereitstellt, Lager- und Versandflachen von mindestens 800 Quadratmetern vorhanden sind.

Fur nahere Informationen zur Riicknahme von Altgeréten fragen Sie bitte den jeweiligen Handler.

Léschen von personenbezogenen Daten bzw.
Werkseinstellungen herstellen
Um zu verhindern, dass Dritte nach der Entsorgung auf lhre ggf. auf dem TV-Altgerat gespeicherten

personenbezogenen Daten zugreifen konnen, empfehlen wir auf zu entsorgenden TV-Altgeréaten eine
Initialisierung auf die Werkseinstellungen durchzufihren.



ANSCHLUSS VON GERATEN

Hinweis:

1) Die Bilder dienen nur als Referenz.

2) Hier abgebildete externe Geréte und Kabel gehéren nicht zum Lieferumfang des Fernsehers.

3) Einige Anschitisse kénnen je nach Region oder Modell abweichen.

4). Um Produktschéaden und Verietzungen zu vermeiden, vergewissern Sie sich bitte, dass Sie das Netzkabe!
des Fernsehers abgezogen haben, bevor Sie externe Geréate anschlieBen.

L4 AV IN ovo . Cacorder
=0 /= /

Empfangt Audio-undVideosignalevon
externen AV-Geraten.

« ANTENNA IN ST 8 oot

Or—
. ) ) . . SATELLITE
SchlieBen Sie hier ein Koaxialkabel zum
Signalempfang von der Antenne, dem Kabel- | AIR/CABLE
oder Satellitenempfanger an. Anterne oder Kabel-TV
USB-Speichermedium
o USB -

USB-Port. <

° HDMI Camcorder
Empfangt das HD-Eingangssignal von Cp—a>)

externen HDMI-Geraten.

Rekorder / DVD

. DIGITAL AUDIO OUT Digitales Audiogerat
Verwenden Sie ein optisches Kabel, um
das Audiosignal des Fernsehers an einen
kompatiblen Audio-Receiver auszugeben.

« LAN

Netzwerk-Port.

» Kopfhorer /—\

Gibt den TV-Ton an die angeschlossenen
Kopfhorer aus. Die Lautsprecher werden Kopfhérer
stummgeschaltet, wenn Kopfhérer

angeschlossen sind.

- ClI

Cl-Karten-Port. E < El

Hinweis: Zur Vermeidung von Feuer muss der Ci-Anschiuss mit der Kunststoffkappe abgedeckt werden, wenn er nicht verwendet
wird. Bevor Sie den Cl-Anschiuss verwenden, vergewissern Sie sich bitte, dass die Brandschutzkappe der angeschiossenen Geréte
aus nicht brennbarem Material oder aus Materialien besteht, die der Norm UL94 V-0 entsprechen. Vergewissern Sie sich nach der
Verwendung des Ci-Anschlusses, dass er mit der Kunststoffkappe abgedeckt ist. Bitte bewahren Sie die Kunststoffkappe fiir spatere
Verwendung auf. Wenn Sie die Kunststoffkappe verforen haben, wenden Sie sich bitte an thren Handler vor Ort, um eine neue zu erhaiten.




FERNBEDIENUNG

Hinweis:

1). Die Abbildung dient nur als Referenz.

2). Das Aussehen, die Tasten und Funktionen der Fernbedienung kénnen je nach Region oder Mode/l abweichen.

3). Driicken Sie die Mikrofontaste MIC, um die Bluetooth-Fernbedienung schnell mit lhrem Fernseher zu koppeln.
4). Aufgrund von Software-Upgrades oder -Updates kénnen sich die Funktionen der Fernbedienung ohne vorherige
Ankiindigung &ndern. Bitte orientieren Sie sich an threm eigenen Fernseher.

@®J[e][v][®

1. EIN/AUS (()): Schaltet den Fernseher ein oder aus.

* Im Betriebsmodus:

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um den Fernseher in den

Schnellstartmodus zu versetzen.

Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, um den Fernseher in den

Standby-Modus auszuschalten.

= Im Schnellstartmodus, der weniger energiesparend ist, driicken Sie

die Ein/Aus-Taste, um den Fernseher schnellstmdglich einzuschalten.

« Im Standby-Modus, der mehr Energie spart, driicken Sie die

Ein/Aus-Taste, um den Fernseher in der Standardzeit einzuschalten.

2. STUMM (Igk): Ton stummschalten oder Stummschaltung aufheben.

3. App-Tasten: Hier greifen Sie schnell und direkt auf bestimmte Apps zu.

4. Kurzwahltaste (e=3):

« kurz driicken, um die Schnellwahlfunktion zu starten oder sie zum
ersten Mal einzurichten.

« Langes Driicken zum Einrichten der Schnellwahlfunktion.

5 & 6. ***Videotext-Tasten***

« REVEAL: Versteckte Informationen anzeigen oder ausblenden.

« INDEX: Indexseite anzeigen.

« HOLD: Videotextseite halten (nicht umblattern).

* TEXT: Videotextmeni aufrufen oder verlassen.

7. ***Medienplayer-Tasten***

- Wiedergabe/Pause ( »/Il): Wiedergabe starten oder unterbrechen.

« Schneller Riicklauf (<«): Schneller Riicklauf.

- Schneller Vorlauf ( »»): Schneller Vorlauf.

8. Mikrofon ( l ): Startet die Nahfeld-Sprachfunktion.

« Kurz driicken, um den Sprachassistenten zu aktivieren.

*Gedrickt halten, um Ihren Sprachbefehl zu empfangen.
Nachdem Sie gesprochen haben, lassen Sie die Taste los, um die
Sprachfunktion zu starten.

9. KONTO ( & ): Melden Sie sich mit Ihrem Google-Konto an, um die

Unterhaltung zu genieBen, die Sie lieben.

10. Dashboard (*): Hier greifen Sie auf das Dashboard Ihres Google TV zu.

11. PFEILTASTEN AUFWARTS/ABWARTS/LINKS/RECHTS (A / V/ 4/ P)

Meni zur Auswahl der gewlinschten Inhalte navigieren.

12. OK: Gewahlten MenUpunkt bestatigen, aufrufen oder ausfiihren

oder Senderliste aufrufen.

13. BACK ( 6 ): Riickkehr in das vorherige Menl oder Menu verlassen.

14. GUIDE ( [9): Rufen Sie Live-TV oder den elektronischen

Programmfihrer auf.

15. HOME ( n ): Startseite aufrufen.

16. QUELLE (2] ): Hier greifen Sie auf das Quellenmenti zu.

17. EXIT: Mendi verlassen.

18. Prog aufwarts/: arts (P A/ V): Sender umschalten.

19.1 drke aufwirts/: arts (VOL +/-): Lautstarke einstellen.

20. FAV: Zugriff auf die Liste der Favoritensender.

21. Zifferntasten (0~9):

Sender direkt wahlen oder Zahleneingabe.

22. AD: Einrichten von Funktionen fur Barrierefreiheit,

wie z. B. Audio Deskription.

23. INFO: Info-Meni aufrufen.

24. Farbtasten (R/G/Y/B): In bestimmten Modi Befehle ausfiihren.




ALLGEMEINE BEDIENUNGSHINWEISE

Elektronische Bedienungsanleitung

Die elektronische Bedienungsanleitung ist in Ihren

Fernseher integriert und kann auf dem Bildschirm E-Manual
angezeigt werden. Um mehr tber Ihre TV-Funktionen zu
erfahren, rufen Sie Ihre elektronische @ 0a @
Bedienungsanleitung wie folgt auf. o
Trouble Shooting Remote Control Home Page

Je nach Region oder Modell ist die elektronische
Bedienungsanleitung méglicherweise nicht verfligbar.

=l © ®

1. Driicken Sie HOME, um auf die Startseite zuzugreifen. TV Program User Settings User Notice
2. Driicken Sie AUFWARTS/ABWARTS/LINKS/RECHTS
und OK, um , Elektronische Bedienungsanleitung” in der
App-Liste auszuwéhlen und zu 6ffnen.

TV-Steuertaste

« Im Standby-Modus:: N
Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um den Fernseher
ein- oder auszuschalten. i
* Im Betriebsmodus: @ TV-Steuertaste
TV-Steuertaste kurz driicken, um das
Bildschirmmeni aufzurufen. @
Im Bildschirmmenti die TV-Steuertaste kurz driicken |rinamy remote
um den Cursor zu bewegen und den gewiinschten
MenUpunkt auszuwahlen. TV-Steuertaste
anschlieBend lang driicken, um den ausgewahlten Punkt auszufihren.

Hinweis:

1) Wenn eine Bluetooth-Fernbedienung mit einem Summer auf der Riickseite erfolgreich mit dem Fernseher gekoppe/t
wurde, wird die Option,, -)Fernbedienung suchen”im Tastaturmenti angezeigt.

2) ,Kanal -/+" wird méglicherweise nicht im Tastaturmenti auf bestimmten Benutzeroberflachen wie dem
Startbildschirm angezeigt.

Short press:Move, Long press:OK

Flimmerfrei

Flimmern auf dem Bildschirm kann die Augen lGiberanstrengen und zu Ermidung und Kopfschmerzen bei
langerer Betrachtung fihren. Mit der ,,Fimmerfrei“-Technologie in diesem Produkt genief3en Sie ein
angenehmes Seherlebnis. Es gibt kein sichtbares oder unsichtbares Flimmern im Frequenzbereich von O -
3000 Hz, was bestatigt werden kann, wenn die zentrale Leuchtdichte auf eine beliebige Leuchtdichte
eingestelltist.

Hinweis: Die ,Flimmerfrei”-Technologie wird je nach Region oder Modell méglicherweise nicht unterstuitzt.

Schutzfunktion fiir die Augen

Langerer Kontakt mit blauem Licht kann Ihr Augenlicht schadigen. Dieser Fernseher kann lhre Augen
schitzen, indem er das blaue Licht filtert. Um es zu genieBen, wéhlen Sie bitte die Dashboard-Taste — Bild
— Erweiterte Einstellungen — Augenschutzmodus.

Hinweis:
1) Bitte sehen Sie nicht zu lange fern und machen Sie alle halbe Stunde eine Pause. Der Blick in die Ferne
hilft ihren Augen, sich zu erholen.

2) Machen Sie regelméaBig Augentibungen, um die Blutzirkulation zu verbessern, Asthenopie zu lindern und
Myopie zu verhindern.

3) Die Augenschutzfunktion ist nur bei einigen Modellen verfiigbar.



STORUNGSBEHEBUNG

Bevor Sie einen Servicetechniker rufen, Gberprifen Sie bitte die folgende Tabelle auf eine mdogliche
Ursache und Loésungsvorschlage.

Allgemeine Probleme / Lésungsvorschlidge

e Fernbedienung funktioniert nicht
Tauschen Sie die Batterien aus.
Uberpriifen Sie, ob die Batterien korrekt eingesetzt sind.
Uberpriifen Sie ob das TV-Gerat am Stromnetz angeschlossen ist.
Uberpriifen Sie, ob sich zwischen Empfangssensor und Fernbedienung ein Hindernis befindet.
e Schlechtes Signal
Dies wird in der Regel durch Interferenzen von elektronischen Geraten oder Funkstérquellen verursacht.

Bild und Ton / Lésungsvorschlédge

e Kein Bild, kein Ton
Uberpriifen Sie die Signalquelle.
SchlieBen Sie ein anderes elektrisches Gerat an der Steckdose an, um sicherzustellen, dass sie
funktioniert.
Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker fest in der der Steckdose steckt.
e Kein Ton, Bild OK
Wenn kein Ton zu horen ist, schalten Sie den Ton nicht stumm oder erhdhen Sie die Lautstéarke.
Offnen Sie das Tonmenii und stellen Sie ,,Balance” ein.
® Gestortes Bild
Keine Farbe oder schlechte Bildqualitat:
1. Passen Sie die Farboption in den Einstellungen an.
2. Halten Sie den Fernseher in einem ausreichenden Abstand zu anderen elektronischen Geraten.
3. Versuchen Sie einen anderen Kanal.
Schlechtes TV-Signal (Mosaik oder Schnee)
1. Uberpriifen Sie das Signalkabel und stellen Sie die Antenne ein.
2. Stimmen Sie den Kanal fein ab.
3. Versuchen Sie einen anderen Kanal.

Multimedia-Player / Lésungsvorschldge

¢ ,Diese Datei ist ungiiltig” / ,,Nicht unterstiitztes Audio” wird angezeigt oder Audio ist normal, aber
Video ist anormal, oder Video ist normal, aber Audio ist anormal.
Die Mediendatei kann beschadigt sein, tberprifen Sie, ob die Datei auf dem PC abgespielt werden kann.
Uberpriifen Sie, ob der Video- und Audiocodec unterstiitzt wird.

Netzwerk / Lésungsvorschldge

® Netzwerkfehler
Uberprifen Sie, ob der Router funktioniert.
Vergewissern Sie sich, dass der Fernseher erfolgreich am Router angeschlossen wurde.

Browser / Losungsvorschlidge

* Die Webseite kann nicht vollstéindig angezeigt werden
Einige Erweiterungen der aktuellen Webseite von Drittanbietern werden maoglicherweise nicht
unterstitzt; schlieBen Sie die aktuelle Webseite.

* DerBr wird g ise heruntergefahren
Die aktuelle Webseite enthalt mdglicherweise zu viele Inhalte, was dazu fiihrt, dass nicht ausreichend
Speicherplatz zur Verfligung steht und der Browser geschlossen wird.




RADIOMODUL

Hinweis:Hiermit erkiédrt [Metz Consumer Electronics GmbH] dass der Funkgerétetyp [MUG70*-Serie] mit
der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt. Der volistdndige Text der EU-Konformitatserkidrung ist unter
foigender Internetadresse verfliigbar: www.metzblue.com.

Technische Daten Funkmodule

WLAN

Frequenzband Sendeleistung (max.)

2.4G:
2412 ~ 2472 MHz
2422 ~ 2462 MHz

5G:
Band I:
5180~5240 MHz
5190~5230 MHz
5210 MHz (Mdglicherweise nicht verflgbar)
Band II: <20dBm
5260~5320 MHz
5270~5310 MHz
5290 MHz (Méglicherweise nicht verfligbar)
Band Il
5500~5700 MHz
5510~5670 MHz
5530~5610 MHz (Mdglicherweise nicht verfuigbar)

Bluetooth
Frequenzband Sendeleistung(Max.)
2.402GHz~2.480GHz <20dBm
Hinweis:
1). Das Gerat sollte mindestens 20 cm vom Benutzer entfernt aufgestellt oder betrieben
werden.

2). Aufgrund unterschiedlicher Vertriebsregionen kann das WLAN-Modul unterschiedliche
Konfigurationen aufweisen, die die in diesem Handbuch beschriebene
Maximalkonfiguration nicht Gberschreiten.

3). Einschrankungen in folgenden Landern: Nur zur Verwendung in geschlossenen
Raumen im Frequenzbereich 5150 - 5350 MHz.
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TECHNISCHE DATEN

Hinweis: Einige Spezifikationen konnen je nach Region oder Modell variieren, bitte nehmen Sie Ihr Fernsehgerat
als Standard.

Betriebsspannung: 100-240V~50/60 Hz
Abmessungen ohne StandfuB 43": 957 x561x 81mm
(BxHxT): 50": 1110 x 647 x 8T mm

55":1226 x 713 x 81mm
65":1445x838 x92 mm

Nettogewicht ohne StandfuB: 43" 595 kg

50": 7,6 kg

55": 9,6 kg

65139 kg
HF-Antenneneingang: 75 Ohm asymmetrisch
OSD-Sprache: Mehrere Optionen
System: DTV: DVB-C/T/T2/S/S2

ATV: PAL-B/G D/K I, SECAM-B/G D/K K L, NTSC-M

Kanalabdeckung: DVB-C: 48MHz ~ 859MHz
DVB-T/T2: 50MHz ~ 862MHz
DVB-S/S2:950MHz ~ 2150MHz
ATV: 44MHz ~ 870MHz

Umgebung: Betriebstemperatur: 5 °C bis 40 °C
Luftfeuchtigkeit Betrieb: 20 % bis 80 %
Lagertemperatur: -15 °C bis +45 °C
Luftfeuchtigkeit Lagerung: 10 % bis 90 %
nicht kondensierend



LIZENZ

— Google TV ist der Name der Software fur dieses Gerat und eine Marke von
'_l Google TV Google LLC. Google, YouTube und Google Cast sowie andere damit
verbundene Marken sind Marken von Google LLC.

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI-
HDmITM Aufmachung (HDMI Trade Dress) und die HDMI-Logos sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos und das Doppel-D-Symbol sind
.. DOIby eingetragene Warenzeichen von Dolby Laboratories Licensing Corporation.
VISION-ATMOS In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt. Vertrauliche unveroffentlichte

Werke. Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

"":Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Hinweis:

1. Die Abbildungen in diesem Dokument dienen nur als Referenz.

2. Aufgrund von Software-Upgrades oder -Updates kénnen sich die Funktionen ohne vorherige
Ankiindigung dndern. Bitte beziehen Sie sich auf lhren eigenen Fernseher.

3. In trockener Umgebung kann das Produkt aufgrund statischer Elektrizitat neu starten und zum
0SD-Hauptment, USB-Player-Men( oder vorherigen Quellenmodus zurtickkehren. Das ist normal.
Setzen Sie die Bedienung des Fernsehers wie gewohnt fort.






